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Hereby, MOB, declares that item MO8678 is in Compliance with the
essential requirements and other relevant conditions of Directive
2014/30/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.momanual.com.
MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).
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MO8678

EN
Emergency car light

Instructions:
1. Operated by 3 x AAA batteries (not included)

2. Switch light mode by pressing the button:

Triple-flash - Dual flash > Single flash -> Rotate running flash >
Alternate flash -> SOS rescue light - Steady high light > Steady
low light -> 3 LED lights in front

Warning: Do not stare into beam o do not point the LED beam
directly into the eyes. This could be harmful to the eyes!

DE
Auto-Notfalllampe

Anleitung:
1. Betrieben von 3 x AAA-Batterien (nicht enthalten).

2. Wechseln Sie den Leuchtmodus durch Driicken der Taste:
dreifaches Blinken > doppeltes Blinken > einmaliges Blinken >
rotierendes Blinklicht > abwechselndes Blinken > SOS-
Notlichlicht -> Dauerlicht (stark) > Dauerlicht (schwach) > 3 LEDs,
vorne

Warnung: Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl und richten Sie den
LED-Lichtstrahl nicht direkt in die Augen. Dies kannte schdlich fiir
die Augen sein!

ER
Feu de détresse

Instructions:
1. Fonctionne avec 3 piles AAA (non fournies)

2. Changez de mode d'éclairage en appuyant sur le bouton :

Triple cli > Double >Cli simple
Clignotement rotatif ->Clignotement alterné ->Lumiére de
secours SOS >Eclairage fixe intense >Eclairage fixe faible >3




LED al'avant

Avertissement : ne regardez pas directement le faisceau
lumineux et ne dirigez pas le faisceau LED directement vers les
yeux. Cela pourrait endommager vos yeux !

ES
Luz emergencia para coche

Instrucciones:
1. Funciona con 3 x pilas AAA (no incluidas)
2. Cambiar el modo de iluminacién pulsando el bot6n:

Triple destello —Doble destello —Destello simple —Destello
rotativo secuencial —Destello alterno —Luz de rescate SOS —
Luz fija de alta intensidad —Luz fija de baja intensidad —

3 LED frontales encendidos.

Atencion: No mire directamente al haz de luz LED ni lo apunte
directamente a los ojos. Puede ser perjudicial para la vista.

T
Luce emergenza auto

Istruzioni:
1. Funziona con 3 batterie AAA (non incluse)

2. Cambiare la modalita di iluminazione premendo il pulsante:
Triplo lampeggio — Doppio lampeggio — Lampeggio singolo —
Lampeggio rotante — Lampeggio alternato — Luce di soccorso
SOS — Luce fissa ad alta intensita — Luce fissa a bassa intensita
- 3 luci LED anteriori

Avvertenza: Non fissare il fascio di luce e non puntare il fascio
LED direttamente negli occhi. Questo potrebbe essere dannoso
per gli occhil

NL
Noodgevallen auto licht
Instructies:



1. Werkt op 3 x AAA-batterijen (niet inbegrepen)

2. Schakel tussen de verschillende lichtstanden door op de knop te
drukken:

Drievoudige flits -> Dubbele flits -> Enkele flits -> Roterende flits ->
Afwisselende fits -> SOS-noodlicht -> Continu el licht -> Continu
zwak licht -> 3 LED-lampjes aan de voorkant

Waarschuwing: Kik niet in de lichtstraal en richt de LED-
lichtstraal niet direct in de ogen. Dit kan schadelijk zijn voor de
ogen!

PL
Awaryjne $wiatto samochodowe

Instrukcja:
1. Zasilane przez 3 baterie AAA (brak w zestawie)
2. Aby przefacza tryby $wiecenia, naciénij przycisk:

Potréjne miganie - Podwdjne miganie > Pojedyncze miganie >
Zmiana kierunku migania lampy blyskowej -> miganie
naprzemienne > Lampa ratunkowa SOS - Stale, intensywne
$wiatlo > Stale stabe oswietlenie -> 3 diody LED z przodu

Ostrzezenie: Nie patrz bezposrednio w wiazke $wiatta ani nie
Kieruj wiazki LED bezposrednio w oczy. Moze to by¢ szkodliwe dia
wzroku!



